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Geis has ri va les (1917) es un bri llan te re co rri do por los dis tri- 
tos del pla cer del To kio de prin ci pios de si glo XX, un mun do
de ar tis tas, geis has, pros ti tu tas, poe tas y «gen te per di da»
que el au tor, Ka fu Na gai, un clá si co de las le tras ja po nesas
mo der nas, co no ció muy bien: «En To kio e in clu so en Oc ci- 
den te, no he co no ci do prác ti ca men te otra so cie dad que la
de las cor te sa nas», de cía. Un sor pren den te ero tis mo y una
es cri tu ra líri ca, de ta llis ta y vi va ilu mi nan en es ta mag ní fi ca
no ve la «los con flic tos en torno a la dig ni dad y la com pa- 
sión» que siem pre sur gen «al re la cio nar se un hom bre y una
mu jer».
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No ta al tex to

Geis has ri va les (Udeku ra be) se pu bli có en tre ce en tre gas en
la re vis ta ja po ne sa Bun mei [Ci vi li za ción], que el mis mo Na- 
gai Ka fu di ri gía, en tre agos to de 1916 y oc tu bre de 1917.
Lue go, en di ciem bre de 1917, y al ca bo de mu chas en- 
mien das, el au tor su fra gó su pu bli ca ción en for ma de li bro
en una edi ción li mi ta da de 50 ejem pla res. En fe bre ro del
año si guien te, 1918, la edi to rial Shi n bas hi do pu bli có una
ver sión mu ti la da —se eli mi na ban unas vein te pá gi nas— en
la cual se omi tían las des crip cio nes de las es ce nas de al co- 
ba o se re to ca ban por otras me nos atre vi das. En no viem bre
de 1954 se pu bli có por fin una edi ción com ple ta, idén ti ca a
la ori gi nal de 1917 y li mi ta da a 500 ejem pla res. És te ha si- 
do el tex to que ha ser vi do de ba se a la pre sen te ver sión
cas te lla na, vo lu men 6.º de las Obras com ple tas de Na gai
Ka fu (To kio, edi to rial Iwa na mi, 1962).
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Per so na jes prin ci pa les de la obra

Go zan: due ño de la ca sa de geis has Oba na ya, na rra dor de
his to rias tra di cio na les.

Ha ma mu ra ya: véa se Se gawa.
Ha na suke (Ha na-chan): geis ha em plea da en la ca sa Oba na- 

ya.
Its hi: véa se Se gawa.
Juki chi: due ña de la ca sa de geis has Oba na ya, mu jer de

Go zan.
Ka na me Ya mai: es cri tor, pa rá si to del mun do de las geis has

y del tea tro.
Kiku chi yo: geis ha de la ca sa Oba na ya, ri val de Ko ma yo.
Ki mi r yu: geis ha de la ca sa Mi na to ya, ri val de Ko ma yo.
Ko ma yo (Ko ma-chan): pro ta go nis ta, geis ha em plea da en la

ca sa Oba na ya.
Nan so Ku ra ya ma: pe rio dis ta y crí ti co de ar te, ami go de Go- 

zan y de Se gawa.
Ni i san, ni i san: véa se Se gawa.
Riki ji: an ti gua aman te de Yos hio ka, due ña de la ca sa de

geis has Mi na to ya.
Se gawa (Its hi Se gawa, Ha ma mu ra ya o ni i san): ac tor de ka- 

buki, aman te de Ko ma yo.
Yos hio ka: dan na de Ko ma yo.
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I. En treac to

Du ran te el in ter me dio, en el pa si llo del Tea tro Im pe rial de
To kio se amon to na ba la gen te que, em pu ján do se, iba y ve- 
nía de un la do pa ra otro. A una geis ha a pun to de su bir por
la es ca le ra cen tral le fal tó po co pa ra cho car con un ca ba lle- 
ro que ba ja ba. Los dos se mi ra ron sor pren di dos.

—¡An da! ¡El se ñor Yos hio ka…!
—¡Ca ram ba! ¡Tú…!
—¡Cuán to tiem po sin ver le!
—¿Has vuel to, en ton ces, a tra ba jar de geis ha…?
—Pues sí… des de fi na les del año pa sa do. Ya ve… Aquí

es toy otra vez.
—Bue no, bue no… Ha cía tan to que no te veía…
—Sí, des de en ton ces… Des pués lo de jé… Exac ta men te

ha ce sie te años.
—¿De ver dad? ¿Han pa sa do ya sie te años?
Se oyó en ton ces el tim bre anun cian do la su bi da del te- 

lón. La con fu sión en el pa si llo au men tó aún más con el for- 
ce jeo de la gen te por lle gar cuan to an tes a su asien to. La
geis ha, juz gan do afor tu na do un mo men to en que na die se
fi ja ba en ella, lo apro ve chó pa ra acer car su cuer po al del
ca ba lle ro. Mi rán do lo a la ca ra, le di jo:

—Us ted no ha cam bia do na da.
—¿De ve ras? Pues tam po co tú. Es más: has ta di ría que

has re ju ve ne ci do.
—¡Dé je se de bro mas…! A es ta edad…
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—¡Qué di ces! De ver dad: no has cam bia do en na da.
Yos hio ka ob ser va ba con asom bro el ros tro de la mu jer.

Re cor dó el tiem po en que ejer cía de geis ha con ape nas
die ci séis o die ci sie te años. Aho ra, unos sie te años des pués,
de bía de te ner unos vein ti trés o vein ti cua tro. Pe ro la fi gu ra
de la mu jer que aho ra te nía de lan te no pa re cía en ab so lu to
ma yor a la de aquel día en que fue as cen di da de sim ple
apren di za a geis ha he cha y de re cha. De es ta tu ra me dia, los
ho yue los pro fun dos que aún des ta ca ban en su ca ra gra cio- 
sa men te mo fle tu da de ojos gran des, y los la bios que de ja- 
ban ver, ca da vez que son reía, el col mi llo de re cho re ve la- 
ban ese ai re in fan til to da vía no per di do.

—¿Se ría po si ble ver nos pron to y con más cal ma?
—Y aho ra, ¿cuál es tu nom bre de geis ha? ¿El mis mo de

an tes?
—No. Aho ra mi nom bre es Ko ma yo.
—Ah, ¿sí? Bien, te lla ma ré un día de es tos…
—Sí, por fa vor.
Del es ce na rio lle gó el so ni do de las ta bli llas que se ña la- 

ban la con ti nua ción de la obra.
Ko ma yo, con su pa so me nu do y rá pi do, se fue por la

de re cha del pa si llo a su asien to. Mien tras, Yos hio ka em pe zó
a to mar la di rec ción con tra ria tam bién con pa so rá pi do; pe- 
ro de pron to, co mo si se le hu bie ra ocu rri do al go, se de tu- 
vo y vol vió la ca be za. En el pa si llo só lo deam bu la ban una
jo ven aco mo da do ra y una ven de do ra. No ha bía ni ras tro de
Ko ma yo. Se sen tó en ton ces en uno de los ban cos del pa si- 
llo, en cen dió un pu ro y se pu so a di va gar so bre los su ce sos
de sie te u ocho años an tes… Se ha bía li cen cia do a los vein- 
ti cin co años y, des pués de ir se a Oc ci den te, don de pa só
dos años, en tró en la em pre sa en la que es ta ba em plea do
aho ra. Des de en ton ces, en esos seis o sie te años —aho ra
que lo pen sa ba bien— ha bía tra ba ja do de fir me en la mis- 
ma com pa ñía. Ha bía in ver ti do en bol sa y ama sa do una pe- 
que ña for tu na. Se ha bía la bra do, ade más, una po si ción so- 
cial. Tam bién lo ha bía pa sa do bien; y —pen sa ba Yos hio ka
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— ha bía be bi do bas tan te, aun que sor pren den te men te su
salud no se ha bía re sen ti do. Co mo de cía con or gu llo a las
per so nas de su en torno, era, en su ma, una per so na muy
ocu pa da: sin tiem po si quie ra de pen sar, ni una so la vez, en
aque llos días ya le ja nos. Pe ro esa no che en que por un pu- 
ro azar aca ba ba de reen con trar se con esa mu jer que lo ha- 
bía in tro du ci do en el mun do de las geis has cuan do él no
era más que un sim ple es tu dian te, los vie jos re cuer dos, sin
sa ber bien por qué, pa re cían re bu llir y agol pár s ele por pri- 
me ra vez en la me mo ria.

En aque llos años en que no sa bía na da, la sim ple exis- 
ten cia de las geis has le pa re cía en vuel ta en un he chi zo mis- 
te rio so e irre sis ti ble. Cual quier pa la bra de una de esas mu- 
je res lo em bar ga ba de una fe li ci dad in des crip ti ble. Hoy, por
mu cho que lo in ten ta ra, ya no po día re cu pe rar aque lla sen- 
sación in ge nua y pu ra de en ton ces.

Cuan do des de el es ce na rio lle ga ron a sus oí dos las no- 
tas del sami sén[1], le vino a la me mo ria la pri me ra vez que
fue al ba rrio to kio ta de Shi n bas hi. Hoy es te re cuer do le pa- 
re cía tan gra cio so que, sin que rer, una son ri sa se di bu jó en
sus la bios. Tam po co pu do evi tar sen tir se un po co ex tra ño al
pen sar que aho ra era un hom bre cur ti do en ese cam po
don de flo re cían di ver sio nes de to dos los co lo res. In clu so, al
re fle xio nar en la as tu cia y el cál cu lo que adop ta ba en su re- 
la ción con la gen te, lle gó a sen tir cier ta in co mo di dad. «Me
he ser vi do de la as tu cia has ta en ese cam po… pe ro tam- 
bién he si do de ma sia do exi gen te con los de ta lles…». Aho- 
ra la men ta ba ha ber lle ga do por pri me ra vez a es te co no ci- 
mien to de sí mis mo.

Po día ser com ple ta men te cier to. En su em pre sa, a Yos- 
hio ka le ha bían con fia do un pues to im por tan te, el de je fe
del de par ta men to de ven tas, a pe sar de no lle var en ella ni
diez años. El pre si den te y los ge ren tes lo va lo ra ban co mo
un em plea do do ta do de gran ta len to pa ra los ne go cios.
Por otra par te, sin em bar go, no po día de cir se que go za ra
de po pu la ri dad en tre sus com pa ñe ros y su bor di na dos.
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Ha cía unos tres años que man te nía a una geis ha de
nom bre Riki ji[2], la cual tra ba ja ba por su cuen ta e in clu so
po seía su pro pia agen cia de geis has, lla ma da Mi na to ya, en
el mis mo ba rrio de Shi n bas hi. Pe ro Yos hio ka no era el tí pi co
dan na[3] que po día ser ma ne ja do co mo a su man te ni da le
die ra la ga na. Pa ra em pe zar, sa bía —por que lo veía con sus
pro pios ojos— que las fac cio nes de Riki ji no eran be llas. Pe- 
ro era una mu jer que do mi na ba su ofi cio a la per fec ción y
que en to das par tes era re co no ci da co mo una neesan[4].
Pa ra un hom bre co mo Yos hio ka, cu yo tra ba jo le exi gía una
vi da so cial in ten sa, era con ve nien te man te ner a una o dos
geis has a las que con fiar los ban que tes y aga sa jos a clien- 
tes. Fin gien do es tar ena mo ra do de Riki ji, lo gra ba re du cir
gas tos in ne ce sa rios.

Te nía, ade más, otra man te ni da. Era la due ña de un ma- 

chiai[5] lla ma do Mu ra saki que por su as pec to no des de cía
en ab so lu to del ba rrio en que es ta ba si tua do, en Ha ma cho,
el cen tro de To kio. Un día, Yos hio ka, do mi na do por el sín to- 
ma ha bi tual de quien em pie za a can sar se de las geis has, se
echó a las es pal das una res pon sa bi li dad mu cho ma yor
cuan do, ba jo los efec tos de al cohol, se du jo a es ta mu jer
que en ton ces tra ba ja ba de ca ma re ra en un res tau ran te del
ba rrio de Dai chi. Cuan do re cu pe ró la so brie dad, se arre pin- 
tió de lo su ce di do, te me ro so de que las geis has que coin ci- 
dían con él en fies tas se en te ra ran de que ha bía te ni do una
re la ción con una hu mil de ca ma re ra. En es te ca so, fue ella la
que in ten tó sa car par ti do. Con la pro me sa por par te de ella
de ocul tar dis cre ta men te el su ce so y evi tar le así com pli ca- 
cio nes pos te rio res, Yos hio ka ac ce dió a po ner se cre ta men te
a su dis po si ción un ca pi tal su fi cien te pa ra que abrie ra ese
es ta ble ci mien to, el ma chiai Mu ra saki. Por for tu na, el es ta- 
ble ci mien to se hi zo con una nu tri da clien te la has ta tal pun- 
to que dia ria men te sus salo nes no da ban abas to pa ra res- 
pon der a la de man da. En ta les cir cuns tan cias, hu bie ra si do
ab sur do no fre cuen tar ese ma chiai des pués de ha ber in ver- 
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ti do en él un ca pi tal im por tan te. Así que Yos hio ka em pe zó
a ir allí al prin ci pio a to mar al go, has ta aca bar re ca yen do en
la re la ción clan des ti na con la due ña. Es ta mu jer, que es te
año cum plía trein ta años, es ta ba do ta da de ge ne ro sas cur- 
vas y de un cu tis blan co. Aun que po día de cir se, na tu ral- 
men te, que era re fi na da com pa ra da con las mu je res aje nas
al mun do del en tre te ni mien to, al la do de las geis has re sul- 
ta ba bas tan te tos ca y pro du cía cier ta sen sación de es pe sa
gra vi dez. En otras pa la bras, su as pec to fí si co y su per so na li- 
dad fuer te, co mu nes en las ca ma re ras que pu lu lan en el
mun do de las geis has, es ti mu la ban no el es píri tu de Yos hio- 
ka, sino, co mo ha bía ocu rri do el día de la bo rra che ra, sim- 
ple men te su ape ti to car nal. Era una re la ción de si gual de la
que se arre pen tía na da más con su mar la fí si ca men te, pe ro
en la que re caía po co des pués. Así, una y otra vez, con re- 
caí das y arre pen ti mien tos, se man te nía es te la zo in sa tis fac- 
to rio que, sin em bar go, pre sen ta ba vi sos de ser in que bran- 
ta ble.

«Si no me equi vo co, Ko ma yo te nía en ton ces die ci sie te,
y yo, vein ti cua tro», se de cía Yos hio ka re cor dan do los sen ti- 
mien tos sim ples e ino cen tes de aque lla épo ca en que so li- 
ci ta ba re pe ti da men te el ser vi cio de la jo ven. Al contras tar- 
los con las re la cio nes com pli ca das de aho ra, sen tía el co ra- 
zón in va di do de una sen sación her mo sa e inex pli ca ble, co- 
mo si mi ra ra una obra de tea tro o le ye ra una no ve la. Sí, una
sen sación her mo sa y, por lo tan to, in fan til; pe ro, al mis mo
tiem po, ex tra ña y va ga men te irreal.

—¡Va ya! ¡Si es tás aquí! Y yo que lle va ba un buen ra to
bus cán do te por to das par tes…

Era un hom bre ba jo y gor di to, ves ti do a la oc ci den tal.
Pa re cía ha ber to ma do una bue na do sis de whisky o de otro
li cor en el res tau ran te de la pri me ra plan ta del tea tro. Su
ros tro, re don do y fe liz co mo el del dios Ebi su, uno de los
sie te dio ses de la bue na suer te, es ta ba en ro je ci do y de la
pun ta de la na riz le col ga ban unas go ti tas de su dor.
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—Han lla ma do por te lé fono ha ce un mo men to… —aña- 
dió.

—¿Quién? —pre gun tó Yos hio ka.
—Los del si tio de siem pre.
Des pués, ase gu rán do se de que no ha bía na die cer ca, el

hom bre gor di to to mó asien to al la do de Yos hio ka.
—Pa re ce que úl ti ma men te no vas mu cho por Mi na to ya

—di jo.
—¿Ha lla ma do ella? —pre gun tó Yos hio ka.
—A de cir ver dad y su po nien do de quién era la lla ma da,

creo que no he con tes ta do mal. Pe ro ha si do lo de siem pre.
¡Ay, qué pe na! —ex cla mó el hom bre gor do echán do se a
reír.

—Bue no, pa re ce que Riki ji sa be que es ta mos aquí es ta
no che, ¿ver dad?

—Se gu ro que al gu na de las que han ve ni do a ver la
obra la ha avi sa do. En fin, ha di cho que al vol ver pa se mos
por su ca sa aun que sea só lo un ra to.

—¿Sa bes una co sa, ami go Eda? Más que eso, me in te- 
re sa una his to ria ex tra ña que me aca ba de su ce der es ta no- 
che… —ex pli có Yos hio ka mi ran do al re de dor e in vi tan do a
Eda a un ci ga rri llo de bo qui lla do ra da—. Va mos al res tau- 
ran te.

—Otra vez el asun to de Ha ma cho, ¿a que sí?
—No, na da que ver con ese asun to del pa sa do. Aho ra

es al go ro mánti co.
—¿Sí? ¡Cuen ta, cuen ta!
—Es una his to ria que pa re ce saca da de una no ve la…
—¿De ve ras? ¡Uy, qué in te re san te pa re ce! —ex cla mó

Eda acom pa san do sus ex cla ma cio nes con las pa la bras de
Yos hio ka mien tras lo se guía por el pa si llo en di rec ción al es- 
pa cio so res tau ran te del só tano.

—Whisky co mo siem pre, ¿no? —pre gun tó Yos hio ka.
—No. Es ta no che es toy ya un po co achis pa do, así que

to ma ré una cer ve ci ta. Se ría de ma sia do pron to si do bla ra las
ro di llas aho ra… ¡Ja, ja, ja!
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Mien tras reía es tre me cien do to do el cuer po y arru gan do
el sem blan te, se en ju ga ba el su dor de la fren te con un pa- 
ñue lo. Por su as pec to y ma ne ra de ha blar, cual quier ob ser- 
va dor po dría dar se cuen ta de que Eda adu la ba a Yos hio ka.
A pe sar de las en tra das de su fren te y del es ca so pe lo ri za- 
do de su ca be za, su edad no era muy di fe ren te de la de
Yos hio ka. En la em pre sa de és te, Eda tra ba ja ba en el de- 
par ta men to de bol sa y siem pre era el en car ga do de or ga ni- 
zar los ban que tes o las fies tas de aga sa jo a los clien tes de
la em pre sa. No te nía na da de ex tra ño, por lo tan to, que en
el mun do de las geis has fue ra tan po pu lar co mo el mis mo
Yos hio ka, el je fe de ven tas. En to das par tes sa bían que el
se ñor Eda de la com pa ñía X era un ti po di ver ti do e ino cen- 
te afi cio na do a be ber; y no só lo las geis has, sino has ta las
ca ma re ras de los ma chiai, se to ma ban la li ber tad de ha blar
de él con una des en vol tu ra jo co sa que ra ya ba en la ma la
edu ca ción, pe ro que a Eda nun ca lo in co mo da ba. Cuan do
to das esas mu je res se bur la ban de él o le gas ta ban bro mas,
Eda les se guía la co rrien te tra tán do se a sí mis mo co mo si
no tu vie ra un ápi ce de dig ni dad. De cían, sin em bar go, que
en ca sa te nía tres hi jos y que la ma yor de ellos ya es ta ba en
edad ca sade ra.

—Va mos a ver… ¿de qué se tra ta esa his to ria ex tra ña?
—pre gun tó Eda sos te nien do en la ma no la cer ve za que le
sir vió el ca ma re ro y mos tran do cla ra men te que era to do oí- 
dos—. No me di gas que vas a ade lan tar te a mí ha cién do- 
me una con fi den cia amo ro sa.

Y sol tó una ri sa bo na cho na.
—La ver dad es que me gus ta ría ha cér te la, ami go mío.
—¡Oh, oh! Eso se ría caer en un pe ca do mor tal…
—¡Ven ga, Eda, dé ja te de bro mas! Es ta no che, por pri- 

me ra vez, me he sen ti do cau ti va do por una mu jer.
Tras es tas pa la bras, Yos hio ka mi ró con in quie tud a un la- 

do y a otro, pe ro en el res tau ran te am plio só lo ha bía dos o
tres ca ma re ros que ha bla ban en un rin cón ale ja do. Úni ca- 
men te los acom pa ña ba la luz de las lám pa ras que ha cía bri- 
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llar el blan co de los man te les de un co me dor sin co men sa- 
les y que avi va ba aún más el co lor de las flo res oc ci den ta les
co lo ca das en las me sas.

—Te ase gu ro, Eda, que se tra ta de una his to ria se ria.
—¡Que sí, hom bre, que te creo! Pue des ver, ade más,

que te es cu cho con mu cho res pe to.
—No me sa len las pa la bras… Co mo te lo to mas to do a

chi ri go ta… Me re sul ta di fí cil con tar te aho ra una his to ria se- 
ria. Bue no, el ca so es que… Pues eso, que ha ce un ra to me
he en contra do por ca sua li dad con ella…, ahí en la es ca le ra.

—¿Y qué?
—Es una mu jer que co no cí cuan do era un sim ple uni ver- 

si ta rio.
—¿Se tra ta de una se ño ri ta? ¿O es que me vas a salir

con que es una res pe ta ble mu jer ca sa da? ¿A que sí?
—No co rras tan to. No es na die ajeno al mun do del en- 

tre te ni mien to… Es una geis ha.
—¿Una geis ha? ¡Va ya, va ya! Así que te ini cias te a una

edad tier na, ¿ver dad, pi llín?
—Fue la pri me ra geis ha que co no cí en los años en que

em pe za ba a dar me al vi cio. En ton ces se lla ma ba Ko ma zo.
No sé, tal vez dis fru té a su la do un año o así. En tre tan to,
me li cen cié y en se gui da tu ve que ir me a Oc ci den te. Pe ro,
por fa vor, no creas que, cuan do nos se pa ra mos, no lle gá ra- 
mos a un arre glo con ve nien te en ese mo men to.

—Te creo, hom bre, te creo —asin tió Eda, sin de jar de
sol tar ge ne ro sa men te bo ca na das de hu mo del ci ga rri llo
que le ha bía da do Yos hio ka.

—Pa re ce ser que des pués de sie te años ha vuel to al ofi- 
cio. Aho ra se lla ma Ko ma yo y tra ba ja en Shi n bas hi.

—Ko ma yo… ¿Y de qué ca sa es?
—No le pre gun té más que el nom bre. No sé na da de

las cir cuns tan cias en que se en cuen tra, ni si ha saca do la li- 
cen cia de geis ha por su cuen ta o si tra ba ja con di ne ro pres- 
ta do.
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—Bue no, nos en te ra re mos en se gui da… Bas ta rá con
que pon ga a al guien a pre gun tar por ahí dis cre ta men te…

—De to dos mo dos, tie ne que ha ber al gu na ra zón pa ra
que ha ya vuel to al ofi cio des pués de na da me nos que sie te
años. ¿Qué ti po de per so na se ha en car ga do de ella to do
es te tiem po? La ver dad es que me gus ta ría tam bién sa ber- 
lo.

—Bue no, bue no, lo sa bre mos con una in ves ti ga ción
bas tan te de ta lla da.

—¡Qué re me dio que da! Lo me jor es sa ber to do des de
el prin ci pio. Sue le ocu rrir que uno se du ce a una mu jer que
des pués re sul ta ser la aman te de un ami go, y aca ba así
creán do se un ene mi go.

—Bue no, si es ta his to ria tu ya co rre tan rá pi do, no me
pue do que dar aquí sin ha cer na da. Lo pri me ro se rá que me
la en se ñes pa ra ado rar la só lo una vez con los ojos… A
ver… ¿Dón de es tá sen ta da? ¿En los pal cos?

—No lo sé. Yo aca bo de ver la en el pa si llo.
—A al gún si tio ten drá que ir cuan do sal ga del tea tro.

Co mo va mos a re gre sar jun tos, dé ja me en es ta oca sión juz- 
gar la tran qui la men te.

—Sí, por fa vor.
—Al fi nal, a Riki ji le to ca rá que dar se fue ra… Po bre ci lla,

¿ver dad? —di jo Eda.
—No pa sa na da. Es ta rá bien. Ya sa bes que has ta aho ra

la he cui da do bas tan te. Aun que yo des apa rez ca de su vi da,
cuen ta con cua tro o cin co geis has de jor na da com ple ta. Ni
si quie ra a ella le fal tan com pro mi sos re gu la res. Así pue de
vi vir di vi na men te…

Por el pa si llo en tra ban al gu nos es pec ta do res ha blan do
in dis cre ta men te y en voz al ta. Al dar se cuen ta, Yos hio ka se
ca lló. Des de el es ce na rio lle ga ba el ta ble teo que so lía
acom pa ñar las es ce nas de ba ta llas.

—¡Ca ma re ro, la cuen ta…! —lla mó Yos hio ka le van tán do- 
se de su asien to.

—Gra cias por ve nir es ta no che…
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Con esas pa la bras la se ño ra del ma chiai Ha ma zaki salu- 
dó res pe tuo sa men te de ro di llas y con am bas ma nos en el
sue lo a los clien tes que en tra ban en su ca sa. Y aña dió:

—¿Y de dón de ve nían los se ño res…?
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II. Una jo ya

—Nos in vi ta ron al Tea tro Im pe rial. Un com pro mi so con el
se ñor Fu ji to. Era una obra só lo pa ra ac tri ces.

Era Yos hio ka quien, to da vía de pie, ha bía res pon di do
mien tras em pe za ba a qui tar se la haka ma[6]. Si guió di cien- 
do:

—No es fá cil ser el dan na pro tec tor de las ac tri ces. Ya
sa be us ted. Uno se sien te obli ga do a an dar siem pre bus- 
can do es pec ta do res pa ra que va yan a ver las.

—Pues sí… Por eso son me jo res las geis has, las ar tis tas.
No cau san nin gu na mo les tia —di jo la se ño ra mien tras se
sen ta ba jun to a una me sa ro ja de sán da lo. Y, di ri gién do se al
acom pa ñan te de Yos hio ka, le pre gun tó—: ¿Y us ted, se ñor
Eda? ¿Qué tal si se cam bia ya de ro pa? Co mo pa re ce que
tie ne mu cho ca lor…

—Bue no, con ca lor y to do, es ta no che voy a aguan tar.
Ade más, ya sa be us ted que la yuka ta[7] no me que da muy
bien. Me pa rez co con ella a ese per so na je de la obra de ka- 
buki Iseon do que al fi nal re ba na el sa ble de un samu rái.

—¡Ay, se ñor Eda, con lo bien que vis te us ted…!
—Se ño ra… —di jo fi nal men te Eda—, la ver dad es que

ten go un rue go que ha cer le…
—Lo que sea… Dí ga me.
—Gra cias. Es ta no che, con el per mi so aquí del se ñor

Yos hio ka, yo ha ré de je fe. ¿De acuer do? Por eso, quie ro


